HAAS--SOHN

cz

Odstranéni distan¢nich podlozek

Distan¢ni podlozky, které jsou umisténé na predni strané kamen (viz obr.), musi byt pfed uvedenim kamen do
provozu odstranény!

DE

Beseitigung der Abstandhalter

Die an der Vorderseite des Ofens angebrachten Abstandhalter (siehe Abb.) sind vor der Inbetriebnahme des
Ofens zu entfernen!

ER

Enlévement des entretoises

Les entretoises qui sont situées a I'avant du poéle (voir fig.) doivent étre retirées avant de mettre la poéle en
service !

GB

Removal of spacers

Spacers located at the front side of the stove (see the figure) must be removed before putting the stove into
operation!

HR

Otklanjanje distantnih podlozaka

Prije stavljanja u uredaja u rad, obavezno sklonite distantne podloske, koje se nalaze na prednjoj strani kamina
(vidi sliku)!
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HAAS-SOHN

IT

Eliminazione dei distanziali

| distanziali posizionati nella parte anteriore della stufa (vedere disegno), devono essere eliminati prima di mettere
la stufa in funzione!

LT

Atskirianciy tarpiniy pasalinimas

Prie§ pradedant naudotis krosnele, batina pasalinti priekinéje krosnelés puseje jstatytas atskiriancias tarpines
(zidr. paveikslél))!

PL

Usuniecie podktadek dystansowych

Podktadki dystansowe, ktdre sg umieszczone na przedniej stronie pieca (patrz rys.), muszg zosta¢ przed
oddaniem pieca do uzytku usuniete!

RUS

YcTpaHeHue ANCTaHUUOHHbIX npoKnagaokK

Mepen BBOAOM Neyn B aKkcnnyataumio Heo6xoanMOo yaanuTb AMCTAHLMOHHbIE MPOKNaAKW, YyCTaHOBIEHHbIE Ha
nepegHen CTOpoHe KaMWHHOM Neyun (CM. PUCYHOK)!

SK

Odstranenie distanénych podloziek

Distan¢né podlozky, ktoré s umiestnené na prednej strane kachiel (pozrite obr.), sa musia pred uvedenim
kachiel do prevadzky odstranit!

SLO

Odstranjevanje distanénih podlozk

Se pred uvedbo naprave v pogon obvezno odstranite distanéne podlozke, ki se nahajajo na sprednii strani
kamina (glej sliko)!
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